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W odpowiednim miejscu nalezy zanotowa¢ adres i numer
telefonu lokalnego punktu serwisowego.
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punktem i postara¢ sie przedstawi¢ wszystkie wazne
szczegoly, co przyspieszy udzielenie pomocy.
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| Wstep |

Szanowni Uzytkownicy,

Cieszymy sie bardzo, ze Wybraliscie Panstwo produkt wysokiej
jakosci SUNRISE MEDICAL.

Niniejsza instrukcja uzytkowania zawiera wskazoéwki i sugestie,
ktore sprawig, ze Wasz nowy wozek inwalidzki stanie sie¢ godnym
zaufania i niezawodnym partnerem w zyciu codziennym.

Dla Sunrise Medical bardzo wazne jest, aby utrzymywa¢ dobre
relacje z klientami. Chcielibysmy informowa¢ Was na biezaco o
nowosciach i pracach rozwojowych w naszej firmie. Bycie blisko
z naszymi klientami oznacza: szybki serwis, jak najmniej
papierkowej roboty oraz bliskg wspétprace z klientami. Gdy
potrzebujesz czesci zamiennych czy akcesoriéw, albo gdy masz
jakies$ pytania na temat swojego wozka inwalidzkiego - jestesmy
do Twojej dyspozycji.

Pragniemy, aby uzytkownicy byli zadowoleni z naszych produktow
i obstugi. W Sunrise Medical stale pracujemy nad tym, aby jeszcze
bardziej ulepszy¢ nasze produkty. Dlatego tez, w naszej ofercie
moga nastepowac zmiany dotyczgce wzornictwa, technologii i
wyposazenia. W konsekwencji, zawarte w niniejszej instrukcji dane
i ilustracje nie moga stanowi¢ podstawy do reklamac;ji.

SUNRISE MEDICAL posiada certyfikaty EN ISO 9001, ISO
13485 i ISO 14001 na stosowany system zarzadzania.

Jako producent, SUNRISE MEDICAL deklaruje, ze
c € lekkie wozki spetniajg wymagania rozporzadzenia
UE w sprawie wyrobéw medycznych (2017/745).

Informacja dla uzytkownika lub pacjenta: Wszelkie powazne
zdarzenia z udziatem tego produktu nalezy zgtaszac
producentowi oraz odpowiedniej instytucji w panstwie
cztonkowskim, w ktérym znajduje sie uzytkownik i/lub pacjent.

Spersonalizowane, indywidualne opcje specjalne w ramach B4M
Firma Sunrise Medical zdecydowanie zaleca, aby przed
pierwszym uzyciem produktu B4M uzytkownik zapoznat sie ze
wszystkimi informacjami dostarczonymi wraz z produktem B4M.
W ten sposob produkt B4M bedzie uzytkowany zgodnie z jego
przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

Sunrise Medical zaleca réwniez, aby informacje o uzytkowniku
nie zostaty zniszczone, a powinny by¢ przechowywane w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Zestawy wyrobéw medycznych

Ten wyrob medyczny moze tgczy¢ sie z co najmniej jednym innym
wyrobem medycznym lub innym produktem. Informacje o
mozliwych zestawach mozna znalez¢ na stronie
www.Sunrise-Medical.pl. Wszystkie wymienione zestawy zostaty
sprawdzone pod katem spetniania ogélnych wymogow
dotyczacych bezpieczenstwa i dziatania opisanych w punkcie 14.1
rozporzgdzenia w sprawie wyrobow medycznych (2017/745).

Wskazowki dotyczace taczenia, np. montazu, mozna znalez¢ na
stronie www.Sunrise-Medical.pl.

W sprawie pytan dotyczgcych uzywania, konserwacji lub
bezpieczenstwa wozkow prosimy o kontakt z lokalnym
autoryzowanym sprzedawcg SUNRISE MEDICAL.

Jesli w poblizu nie ma autoryzowanego sprzedawcy lub jesli majg
Panstwa pytania dotyczace bezpieczehstwa produktu lub akcji
serwisowych, nalezy kontaktowac sie pisemnie lub telefonicznie
bezposrednio z Sunrise Medical. Informacje mozna rowniez
znalez¢ na stronie: www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical Poland

Sp. z 0.0. ul. Elektronowa 6,
94-103 Lodz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: +48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

ZABRANIA SIE UZYTKOWANIA WOZKA BEZ
PRZECZYTANIA | ZROZUMIENIA NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI. NIEPRZESTRZEGANIE
NINIEJSZYCH INSTRUKCJI MOZE
SPOWODOWAC URAZY, USZKODZENIE
PRODUKTU LUB SZKODY DLA SRODOWISKA
NATURALNEGO.

(1]

| Przeznaczenie

Wozki sg przeznaczone wytgcznie do osobistego uzytku dzieci
lub dorostych pozbawionych mozliwosci chodzenia lub o
ograniczonej zdolnosci poruszania sie. Mogg by¢ napedzane
przez uzytkownika lub przez inng osobe (popychane przez
osobe towarzyszgcg) oraz sg przeznaczone do jazdy w domu i
na zewnatrz.

Oznaczenie ograniczenia wagi (dotyczy uzytkownika oraz
akcesoriéw przymocowanych do wézka tacznie) znajduje
sie na tabliczce z numerem seryjnym, przymocowanej do
belki poprzecznej lub belki stabilizatora pod siedzeniem.

Gwarancja jest wazna wytacznie wtedy, gdy produkt jest
uzywany zgodnie z przeznaczeniem, we wlasciwych warunkach.
Zaktadany okres uzytkowania wbzka wynosi 5 lat.

Prosze NIE uzywac ani nie montowaé do wdozka czesci innych
producentéw, o ile nie zostaty oficjalnie zaakceptowane przez
Sunrise Medical.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

» Nie wolno montowac¢ niezatwierdzonego sprzetu
elektronicznego.

» Nie wolno instalowaé¢ napedéw elektrycznych lub
mechanicznych, napeddw recznych lub innych urzgdzen,
ktére zmieniajg przeznaczenie lub budowe wdzka.

» Podfiaczenie jakichkolwiek innych urzgdzeh medycznych do
wozka musi zosta¢ zatwierdzone bezposrednio przez Sunrise
Medical.

| Zakres stosowania

Wiele wariantéw montazu i modutowa konstrukcja wozka
zapewnia mozliwos¢ jego uzywania przez osoby niemoggce
chodzi¢ lub o ograniczonej zdolnosci ruchu z powodu:

paralizu,

utraty lub amputacji konczyny (nogi),

wady lub deformaciji konczyny,

przykurczu lub uszkodzenia stawéw,

choréb serca i ukladu krgzenia, zaburzen réwnowagi,
kacheksji oraz z przyczyn geriatrycznych (u osob wcigz
wiadajgcych goérng czescig ciata).

Przy rozwazaniu zakupu wézka nalezy bra¢ pod uwage wymiary
ciata, mase, konstrukcje fizyczng i psychiczng, wiek osoby oraz
warunki zycia i otoczenia.

Warunki pracy

Wodzek mozna stosowac we wnetrzach, jak i na zewnatrz, z
pomocg osoby towarszyszgcej lub bez niej, na powierzchniach
suchych, stabilnych i stosunkowo gtadkich. Nie zaleca si¢
uzywania wozka w trakcie burz, silnych opadéw deszczu,
$niegu, przy oblodzeniu lub w innych skrajnych warunkach
pogodowych.
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| 1.0 Ogodlne zalecenia bezpieczenstwa i ograniczenia jazdy

e
!
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Konstrukcja i zastosowane rozwigzania techniczne wézka
zapewniajg maksymalne bezpieczehstwo jego uzytkowania.
Produkt spetnia obowigzujgce miedzynarodowe normy
bezpieczenstwa. Uzytkownik moze narazic sie na ryzyko
poprzez nieprawidtowe uzytkowanie wézka. Dla wlasnego
bezpieczenstwa uzytkownik musi bezwzglednie przestrzegac¢
nastepujgcych zasad.

Nieprofesjonalne lub btedne zmiany i regulacje zwiekszajg
ryzyko wypadku. Uzytkownik wozka jest rowniez uczestnikiem
ruchu publicznego na ulicach i chodnikach. Obowigzujg go
wszystkie przepisy ruchu drogowego.

Podczas pierwszej jazdy wézkiem nalezy zachowac¢ szczegoding
ostroznos$é. Nalezy zapoznac sie z uzytkowanym sprzetem.
Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac¢:

* Pdtosie szybkiego montazu tylnych kot

* Rzepy na siedzisku i oparciu

» Opony i cisnienie w nich oraz blokady két.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji wozka nalezy
przeczyta¢ odpowiedni rozdziat instrukcji.

Wyboje i nieréwne podtoze moze spowodowac przewrdcenie
wozka, szczegolnie podczas jazdy pod gore lub z gory. Przy
jezdzie do przodu, podczas pokonywania stopni i pochytosci
nalezy wychyli¢ sie ku przodowi.

ANIEBEZPIECZENSTWO!

*  NIGDY nie przekracza¢ dopuszczalnego tgcznego
obcigzenia 125 kg* dla osoby jadgcej i wszystkich
przewozonych elementéw (*W przypadku kota Proton lub
ramy z odwodzeniem maks. waga wynosi 100 kg). Nalezy
zwréci¢ uwage na informacje o wadze dla opgc;ji
dotyczgcych mniejszej wagi, ktére sg podane oddzielnie.
Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia moze
prowadzi¢ do uszkodzenia siedziska, upadku lub
przewrécenia, utraty kontroli i w konsekwencji, do
powaznych obrazen uzytkownika i innych oséb.

*  Podczas jazdy o zmroku nalezy nosi¢ jasng odziez lub
odziez z odblaskami, aby uzytkownik byt tatwy do
zauwazenia przez innych. Upewnic¢ sie, ze odblaski na
bokach i z tylu wozka sg dobrze widoczne. Zaleca sie
réwniez wyposazenie wozka w aktywne oswietlenie.

*  Aby unikng¢ upadkdw i niebezpiecznych sytuacji, nalezy
przecwiczy¢ postugiwanie si¢ wozkiem na poziomym
podtozu i przy dobrej widoczno$ci.

Przy siadaniu i wstawaniu z wézka nie korzysta¢ z
podnozkéw. Nalezy je odchyli¢ i odsung¢ na bok tak
daleko, jak to mozliwe. Zawsze nalezy starac sie zajgé
pozycje najblizszg miejsca, w ktérym zamierza sie usigsé.
Uzywac wozka tylko w odpowiedni sposob. Na przyktad:
unika¢ pokonywania przeszkdd bez hamowania (schody,
krawezniki), omija¢ szczeliny.

Blokady kot nie sg przeznaczone do hamowania wézka w
trakcie jazdy. Stuzg one wytgcznie do zabezpieczenia
przed przypadkowym jego toczeniem sie. Przy
zatrzymywaniu na nieréwnym podiozu nalezy zawsze
uzywac tych hamulcéw, aby zapobiec staczaniu sie wozka.
Zawsze zaciggac obie blokady két; w przeciwnym wypadku
wozek moze przewrdcic sie.

Zbadac¢ wptyw zmiany $rodka ciezkosci na zachowanie
wozka, na przyktad na pochytosciach, zboczach o réznym
nachyleniu i podczas pokonywania przeszkéd. Czynnosci
te wykonywaé w obecnosci osoby ubezpieczajgce;.

Przy krancowych ustawieniach (np. tylnych kotach
przesunietych maksymalnie do przodu) i niedbatej pozycji
uzytkownika moze nastapi¢ przewrdcenie wozka, nawet na
réwnym podiozu.

Przy wjezdzaniu na zbocza i schody nalezy pochyli¢ gérng
czesc ciata do przodu.

Przy zjezdzaniu ze zboczy i schodéw nalezy pochyli¢ gérng
czes¢ ciata do tytu. Nigdy nie nalezy probowac¢ wjezdzaé
na pochytos¢ lub zjezdza¢ z niej na skos.

Nalezy unika¢ korzystania z ruchomych schodéw,
poniewaz moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen w
przypadku awarii.

Nie uzywac wézka na zboczach o nachyleniu wigkszym niz
10°. Warto$¢ bezpiecznego kata nachylenia uzytkownika
wozka uzalezniona jest od konfiguracji, umiejetnosci
uzytkownika oraz stylu jazdy. Maksymalna warto$¢ kata
nachylenia nie moze by¢ okreslona, poniewaz umiejetnosci
uzytkownika oraz styl jazdy sg niemozliwe do przewidzenia.
Dlatego warto$¢ musi zosta¢ okreslona przez uzytkownika
przy obecnosci osoby towarzyszgcej w celu unikniecia
przewrécenia wozka. Usilnie zaleca sie, aby
niedoswiadczeni uzytkownicy wyposazyli swéj wézek w
kotka anty-wywrotne.

Wyboje i nieréwne podtoze moze spowodowac
przewrécenie wozka, szczegolnie podczas jazdy pod gore
lub z gory.

Nie uzywac wozka na btocie lub lodzie. Nie uzywaé wozka
tam, gdzie nie jest dozwolony ruch pieszych.

Aby unikng¢ obrazen dtoni, podczas ruchu wézka, nie
nalezy wkfadac¢ ich pomiedzy szprychy lub pomiedzy tylne
koto i jego blokade.

W szczegolnosci, przy lekkich metalowych obreczach
napedowych, obrecze szybko stajg sie gorgce podczas
hamowania.

Jazda w poprzek pochytosci lub spadku zwieksza
prawdopodobienstwo przewrdcenia sie wdzka na bok.
Schody pokonywac¢ wytacznie z pomocg osoby
towarzyszgcej. Nalezy korzysta¢ z takich udogodnien, jak
specjalne podjazdy i windy. Jesli takie udogodnienia nie sg
dostepne, wbzek nalezy przechyli¢ i popychac, nigdy nie
przenosi¢ (2 pomocnikéw). Zaleca sie uzytkownikom o
wadze powyzej 100 kg, by nie wykonywali tego manewru.
Kdétka anty-wywrotne muszg byc¢ tak ustawione, aby nie
mogty dotykac¢ stopni. W przeciwnym wypadku moze doj$¢
do powaznego w skutkach przewrécenia wozka. Po
przeniesieniu nalezy ponownie ustawic¢ kétka anty-
wywrotne we wiasciwej pozyciji.

Upewni¢ sie, ze osoba towarzyszgca podnosi wozek,
trzymajgc za pewnie umocowane czesci (a nie, np. za
podndzek lub boczne ostony).

Ten woézek nie jest przeznaczony do uzytkowania podczas
éwiczen sitowych ani korzystania z hantli. Nalezy uzywac
wylacznie sprzetu przeznaczonego do takich zastosowan.
Nie nalezy podnosi¢ wozka za tylne rurki ani rgczki do
prowadzenia.

WERSJA POLSKA
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Podczas korzystania z windy platformowej upewnic sie, ze
kotka anty-wywrotne sg umieszczone poza strefg
niebezpieczna.

Podczas jazdy na nieréwnosciach lub przenoszenia wézka
(np. do samochodu) nalezy zacigga¢ hamulec.

Jezeli jest to mozliwe, podczas jazdy autem
przystosowanym dla oséb niepetnosprawnych, uzytkownicy
powinni korzysta¢ z siedzerh w samochodzie i
odpowiednich pasoéw bezpieczenstwa. Jest to jedyny
sposob prawidtowej ochrony uzytkownikéw pojazdu
podczas wypadku. Lekkie wozki inwalidzkie SUNRISE
MEDICAL moga by¢ uzywane jako siedzenia podczas
jazdy specjalnie przystosowanym pojazdem, jezeli sg
stosowane elementy bezpieczenstwa oferowane przez
naszg firme i specjalnie zaprojektowany system
zabezpieczen. (szczegodty w rozdziale , Transport”).

W zaleznosci od $rednicy i ustawienia koétek przednich, jak
réwniez potozenia srodka ciezkosci wozka, kotka te mogg
wpas¢ w szybkie drgania. Moze to doprowadzi¢ do blokady
kotek i przewrdcenia sie wozka. Dlatego tez nalezy
upewnic sie, ze kétka przednie sg prawidtowo
wyregulowane (rozdziat ,Kétka przednie”). W
szczegolnosci, nie nalezy jecha¢ bez hamowania po
pochytodci; taki odcinek nalezy przebywac¢ ze zmniejszong
predkoscia. Niedoswiadczonym uzytkownikom zaleca sie
stosowanie kotek anty-wywrotnych.

Kotka anty-wywrotne powinny chroni¢ wozek przed
przypadkowym przewroceniem sie do tytu. Pod zadnym
pozorem nie mogg one petnic roli kétek do transportu w
waskich przejsciach ani by¢ uzywane do przewozenia oséb
wozkiem przy zdemontowanych tylnych kotach.

Przy poszukiwaniu przedmiotow (z przodu, boku lub tytu
wozka) uzytkownik powinien upewnic¢ sie, ze nie wychyla
sie na tyle, aby zmieni¢ potozenie $rodka ciezkosci, co
grozi przewréceniem wézka lub wypadnigciem z niego.
Zawieszanie dodatkowego obcigzenia (plecakow i
podobnych) na tylnym oparciu wézka moze prowadzi¢ do
zaburzenia stabilnosci w kierunku tylnym, zwtaszcza w
przypadku korzystania z odchylonego oparcia. Moze to
spowodowac przewrocenie sie wozka do tytu i skutkowac
obrazeniami.

Regulacje wozka, a w szczegdlnosci zabezpieczen,
powinien przeprowadza¢ autoryzowany sprzedawca. To
dotyczy regulacji blokad két, kotek anty-wywrotnych,
mechanizmu regulacji kgta nachylenia i wysoko$ci oparcia,
dtugosci podudzia, potozenia srodka ciezkosci, biodrowego
pasa bezpieczenstwa, regulacji zbieznosci i pochylenia kot,
wysokosci siedziska oraz zbieznosci i stabilnosci
kierunkowej widelca kotek samonastawnych.

W przypadku korzystania z akcesoridéw utatwiajgcych
poruszanie sie na wézku, np. roweru recznego, dodatkow
elektrycznych, nalezy upewni¢ sig, ze wozek jest
wyposazony w odpowiednie widelce kotek
samonastawnych. W razie pytan nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcy.

Nie wolno instalowaé niedozwolonego sprzetu
elektronicznego, napeddw elektrycznych lub
mechanicznych, napeddw recznych lub innych urzgdzen,
ktére zmieniajg przeznaczenie lub budowe woézka.
Podtgczenie jakichkolwiek innych urzgdzen medycznych do
wozka musi zosta¢ zatwierdzone przez Sunrise Medical.
Nalezy pamietac, ze w niektérych konfiguracjach szerokosé
wozka moze przekracza¢ 700 mm. W takich przypadkach
wozek moze czasami uniemozliwi¢ poruszanie sie po
niektorych drogach ewakuacyjnych z budynku. Moze takze
utrudni¢ lub uniemozliwic¢ korzystanie ze Srodkéw
transportu publicznego.

Wiecej informacji i instrukcje bezpieczenstwa mozna
uzyskaé u autoryzowanego sprzedawcy.

W przypadku oséb po amputacji na poziomie uda, nalezy
stosowaé w wozku koétka anty-wywrotne.

*  Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdzi¢ ciSnienie w
oponach. W tylnych kotach powinno ono wynosi¢
przynajmniej 3,5 bara (350 kPa). Maksymalna wartosé
ci$nienia okreslona jest na oponie. Hamulce dzwigniowe
dziatajg prawidtowo tylko przy odpowiednim cisnieniu w
oponach i wkasciwym ustawieniu (szczegoty w rozdziale
~-Hamulce”).

+  Uszkodzone siedzisko i oparcie, muszg by¢ natychmiast
wymienione.

* Podczas obchodzenia sie¢ z ogniem nalezy zachowaé
ostroznosé, a w szczegolnosci podczas palenia
papierosow. Tapicerka siedziska i oparcia, moga sie
zapali¢.

+ Jezeli wozek jest narazony przez dtuzszy czas na
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, jego czesci
(np. rama, podndzki, hamulce, ostony boczne) moga
rozgrzac sie do temperatury powyzej 41°C).

+ Nalezy zawsze upewnic sie, czy pétosie szybkiego
montazu tylnych két sg prawidtowo ustawione i
zablokowane. Tylne koto moze by¢ odtgczone dopiero po
wcisnieciu przycisku pétosi.

AOSTRZEZENIE!

+  Skutecznos$¢ hamulca dzwigniowego i ogdina
charakterystyka jazdy zalezg od cisnienia w oponach. Jest
znacznie tatwiej manewrowac wézkiem, gdy opony tylnych
ko6t sg odpowiednio napompowane, a wartosc¢ cisnienia jest
jednakowa w obu oponach.

*  Upewnic sieg, ze opony woézka majg odpowiedni bieznik!
Nalezy pamietac, ze podczas jazdy po drogach
publicznych woézek podlega wszystkim prawom ruchu
drogowego.

+  Zawsze uwazac na palce podczas uzywania i regulacji
wozka!

AOSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO ZAKRZTUSZENIA — wézek zawiera
drobne elementy, ktére w pewnych okolicznosciach mogg
grozi¢ zakrztuszeniem sie przez mate dzieci.

Wozki przedstawione i opisane w tej instrukcji mogg nie
odpowiadac we wszystkich szczegotach danemu modelowi
wozka. Jednakze wszystkie instrukcje obowigzujg w catosci,
bez wzgledu na réznice w szczegétach.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian masy, wymiaréw i
innych parametréw technicznych zawartych w instrukcji, bez
uprzedniego powiadomienia. Wszystkie wartosci, wyniki
pomiarow i wydajnosci zawarte w instrukcji sg przyblizone i nie
sg czescig charakterystyki technicznej wozka.

Sunrise Medical posiada certyfikat ISO 13485, co gwarantuje
wysoka jako$¢ na wszystkich etapach tworzenia i produkcji
naszych produktéw. Niniejszy produkt spetnia wymogi stawiane
przez dyrektywy UE. Dodatkowe wyposazenie i akcesoria
dostepne za dodatkowg optata.
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| 2.0 Gwarancja

TA GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU INNYCH PRAW KLIENTA.

Sunrise Medical* oferuje wiascicielom wdzkéw gwarancje (jej szczegoty okreslajg warunki gwaranciji) obejmujgca
nastepujgce kwestie.

Warunki gwarancji:

1.

6.

WERSJA POLSKA

Jezeli dowolna cze$¢ wozka wymaga naprawy lub wymiany w wyniku ujawnienia wady fabrycznej lub materiatowej
w okresie 24 miesiecy (5 lat dla ramy i krzyzaka) od daty dostawy do klienta, cze$c¢ ta zostanie naprawiona lub
wymieniona nieodptatnie. Gwarancja obejmuje jedynie wady fabryczne

Aby skorzysta¢ z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z Sunrise Medical i przedstawi¢ szczegétowy opis problemu.
Jezeli woézek bedzie uzytkowany poza obszarem dziatalnosci wyznaczonego autoryzowanego sprzedawcy Sunrise
Medical, naprawe i wymiane przeprowadzi inny podmiot wyznaczony przed producenta. Napraw musi dokonac¢ serwis
(sprzedawca) wyznaczony przez Sunrise Medical.

. Czesci wymienione lub naprawione w ramach tej gwarancji sg objete gwarancjg zgodng z tymi warunkami

obowigzujgcg przez pozostaty okres gwarancyjny wdzka okreslony w punkcie 1.

. Oryginalne czesci, ktorych koszt poniost klient, sg objete 12-miesieczng gwarancjg (od daty montazu) zgodng z tymi

warunkami.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje, jesli naprawa lub wymiana czesci jest niezbedna ze wzgledu na jeden z
nastepujgcych powodow:

a. Normalne zuzycie w toku eksploatacji miedzy innymi akumulatorow, podkfadek podtokietnika, tapicerki, opon,
szczek hamulcowych itd.

b. Przetadowanie produktu. Maksymalng mase uzytkownika podano na etykiecie EC.

Produkt albo cze$¢ nie byty odpowiednio konserwowane lub serwisowane zgodnie z zaleceniami producenta, jak

przedstawiono w Instrukcji uzytkownika i/lub Instrukcji serwisowe;.

Zastosowano akcesoria, ktore nie sg okreslone jako oryginalne.

Produkt lub jego czes¢ ulegly uszkodzeniu wskutek zaniedbania, wypadku lub niewlasciwego uzycia.

Dokonano modyfikacji wézka lub czesci niezgodnie ze specyfikacjami producenta.

Naprawe przeprowadzono, zanim nasz dziat obstugi klienta otrzymat informacje o okolicznosciach wystgpienia

usterki.

o

@ oo

Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony od Sunrise Medical*

* Oznacza placéwke Sunrise Medical, w ktérej nabyto produkt.
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| 3.0 Transport

/N\NIEBEZPIECZERSTWO!

Jesli te warunki zostang zignorowane, wystapi ryzyko $mierci
lub powaznych obrazen!

Przewozenie wdézka samochodem:

Woézek zamontowany w pojezdzie nie zapewnia poziomu
bezpieczenstwa takiego jak system zabezpieczenia siedzen w
samochodzie. Zaleca sie, aby uzytkownik wozka zawsze
przenibst sie na siedzenie w samochodzie. Wiadomo, ze nie
zawsze mozliwe jest przeniesienie si¢ uzytkownika wozka. W
okolicznosciach, kiedy uzytkownik musi by¢ przewieziony
siedzgc w wozku, ponizsze warunki muszg zostaé spetnione:

1. Samochéd musi by¢ odpowiednio przystosowany do
przewozu pasazerow w wozkach inwalidzkich i mozliwosé
wygodnego wjechania/wyjechania wozkiem z samochodu musi
by¢ zapewniona. Podtoga samochodu musi byé wystarczajgco
mocna, aby przyjgc tgczng wage uzytkownika, wozka i
akcesoriow.

2. Wokot wézka nalezy zapewni¢ przestrzen wystarczajgca dla
swobodnego ustawienia, umocowania i odpiecia elementéw
mocujgcych wozka i uzytkownika oraz paséw bezpieczenstwa.
3. Wézek zajmowany przez uzytkownika musi by¢ zamocowany
przodem do kierunku jazdy i zabezpieczony pasem witasnym
oraz samochodowym (mocowania systemu WTORS spetniajgce
wymagania ISO 10542 lub SAE J2249) zgodnie z instrukcjg
producenta systemu WTORS.

4. Umieszczanie wozka w innych pozycjach nie byto testowane;
przewozenie w pozycji bocznej jest zabronione w kazdych
okolicznos$ciach (Rys. A).

5. Wézek powinien by¢ zabezpieczony systemem elementow
mocujgcych zgodnym z ISO 10542 lub SAE J2249 sktadajgcym
sie z paséw przednich bez regulacji i pasow tylnych z regulacja
wyposazonych w spinajgce haki karabinkowe/ haki typu S oraz
zaczepy z jezykami. Caty system skfada sie zazwyczaj z 4
oddzielnych tasm przymocowanych do kazdego rogu wozka.
6. Elementy mocujgce powinny mocowane do gtéwnej ramy
wozka tak, jak pokazano na rysunkach na nastepnej stronie, a
nie opasane wokét elementéw dodatkowych lub akcesoriéw,
np. szprych, hamulcéw lub podnozkow.

7. Elementy mocujgce powinny by¢ opasane tak ciasno, jak to
mozliwe, pod katem ok. 45 stopni i zablokowane zgodnie z
instrukcjg producenta.

8. Nie wolno wprowadzaé zmian punktéw mocujgcych lub
konstrukcji i ramy badz podzespotéw ani zamieniac ich na inne
bez konsultacji z producentem. Niespetnienie tego warunku
moze uniemozliwi¢ transport wézka w pojezdzie.

9. Do zabezpieczenia uzytkownika wozka przed uderzeniem w
gtowe lub klatke piersiowg przez czesci samochodu, oba pasy
bezpieczenstwa, biodrowy i piersiowy, muszg by¢ uzyte.
Pozwala to takze na unikniecie ryzyka powaznych obrazen
uzytkownika wozka i innych pasazerow samochodu. (Rys. B)
Piersiowy pas bezpieczenstwa powinien by¢ mocowany do
stupka ,B” samochodu - niezastosowanie sie do tego podnosi
ryzyko odniesienia przez uzytkownika powaznych obrazen
brzucha.

10. Podczas przewozenia zagtéwek musi by¢ zawsze
ustawiony w pozycji odpowiedniej do transportu (etykieta na
zagtowku), wygodnej dla uzytkownika.

11. Srodki korekcji postawy (pasy i tasmy biodrowe) lub oparte
na nich mocowania nie powinny by¢ uzywane jako
zabezpieczenia uzytkownika w jadgcym pojezdzie, o ile nie sg
wyraznie oznaczone jako spetniajgce wymagania ISO 7176-
19:2001 lub SAE J2249.

PIERSIOWY PAS
BEZPIECZENSTWA

\ <|—BIODROWY PAS

|| STABILIZUJACY
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Zdatnos¢ do przewozu, c.d.

12. Bezpieczenstwo uzytkownika wozka podczas transportu
zalezy od staranno$ci osoby mocujgcej zabezpieczenia.

13. Jezeli jest to mozliwe, nalezy odigczy¢ od wozka i
bezpiecznie rozmiesci¢ caty sprzet pomocniczy, na przyktad:
Kule, nieprzymocowane poduszki, stoliki.

14. Podczas przewozenia samochodem uzytkownika na wozku
zabezpieczonym systemem wiasnych paséw bezpieczenstwa
podndzek przegubowy/podnoszony nie moze by¢ podniesiony.
15. Roztozone oparcia nalezy z powrotem ztozy¢ do pozyciji
pionowe;.

16. Hamulce reczne wozka muszag by¢ mocno zaciggniete.

17. Pasy do transportu wézka nalezy zamocowac¢ do stupka ,B”
samochodu, nie nalezy opasywac ich wokoét czesci wozka, jak
podtokietnik lub kota.

Instrukcja przygotowania uzytkownika do jazdy:

1. Pas biodrowy musi by¢ zatozony nisko z przodu bioder tak,
aby byt prowadzony w preferowanym obszarze od 30 do 75
stopni wzgledem poziomu.

Pozadane jest zachowanie wiekszego kata w ramach
preferowanej strefy, tj. mozliwie bliskiego, ale nie
przekraczajgcego 75°. (Rys. C).

2. Piersiowy pas bezpieczenstwa nalezy zatozy¢ nad barkiem w
poprzek klatki piersiowej jak pokazano na Rys. D i E.

Pasy zabezpieczajgce muszg by¢ zatozone tak ciasno, jak to
mozliwe, z uwzglednieniem komfortu uzytkownika.

Pas zabezpieczajgcy nie moze by¢ skrecony podczas uzycia.
Piersiowy pas bezpieczenstwa nalezy zatozy¢ nad barkiem i
ukosnie przez klatke piersiowa, jak pokazano na Rys. D i E.

\
\
\
va,/‘
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3. Punktami mocowania zabezpieczen do fotela sg: wewnetrzna
przednia rura boczna ramy, tuz nad kétkami przednimi, i tylna
rura boczna ramy. Punktami mocowania zabezpieczen do fotela
s3: wewnetrzna przednia rura boczna ramy, tuz nad kétkami
przednimi, i tylna rura boczna ramy. (Patrz Rys. G - H)

4. Tadmy s3g owiniete wokot (Rys. F) rur bocznych ramy, w
miejscach tgczenia rur poziomych i pionowych. Symbol
mocowania na ramie wozka wskazuje pozycje pasow
zabezpieczajgcych. Po przytwierdzeniu paséw przednich sg
one naprezane w celu zamocowania wozka.

MASA UZYTKOWNIKA PONIZEJ 22 KG

Jesli przewozony uzytkownik jest dzieckiem o masie ponizej 22
kg, a w pojezdzie znajduje sie mniej niz osSmioro (8) siedzacych
pasazerow, zaleca sie przesadzenie ich w foteliki dzieciece
zgodne z rozporzadzeniem 44 UNECE.

Tego typu foteliki zapewniajg uzytkownikom lepszg ochrone niz
tradycyjne 3-punktowe pasy, a niektore z nich sg wyposazone
takze w podparcia, ktére pomagajg dziecku utrzymac wiasciwg
posture w trakcie siedzenia.

Rodzice i opiekunowie powinni, w pewnych okolicznosciach,
rozwazy¢ mozliwos¢ pozostawienia dziecka w wozku podczas
przewozu ze wzgledu na zakres wsparcia i wygode, jakie
zapewnia on dziecku.

W takiej sytuacji zalecamy przeprowadzenie oceny ryzyka
przez lekarza lub inng kompetentng osobe.

WERSJA POLSKA

Zdatnos¢ do przewozu — pozycjonowanie pasow
zabezpieczajacych na wézku

Wézek zabezpieczony przednimi pasami zabezpieczajgcymi.
(Rys. G).
Potozenie tylnych pasow zabezpieczajacych wézek (Rys. H).
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| 4.0 Postugiwanie sie wozkiem

| 5.0 Transport wozka

Poétosie szybkozitgczy tylnych két
Tylne kota wyposazono w osie
szybkoztgczne. Osie
szybkoztgczne.

Dzieki temu kota moga byé
zamontowane i zdemontowane bez
uzycia narzedzi.

Aby zdemontowac koto, wystarczy
nacisngc¢ przycisk potosi (1) i
wyciggnac¢ (Rys. 4.0).

&UWAGA!

Podczas wsuwania potosi do gniazda ramy w celu
zamontowania tylnych két utrzymywacé przycisk poétosi wceisniety.
Aby zablokowac¢ koto we wtasciwej pozycji, zwolni¢ przycisk
potosi. Przycisk powinien powrdci¢ do swojego pierwotnego
potozenia.

Samodzielne siadanie na wézku

» Oprze¢ woézek o $ciane lub solidny mebel;

 Zaciggna¢ hamulice;

» Uzytkownik moze opusci¢ sie na wozek;

* Nastepnie musi umiescic¢ stopy przed pasami na piety (Rys.
4.1).

Samodzielne zsiadanie z wozka

 Zaciggna¢ hamulice;

 Trzymajac jedng reke na kole lub ostonie bocznej, nalezy
nieco pochyli¢ sie do przodu, aby przenies¢ ciezar ciata na
przéd siedziska i nastepnie unies¢ sie do pozycji pionowej, z
dwoma stopami opartymi mocno o podioze, w tym jedng
cofnietg

(Rys. 4.2).

Transport wézka
Podczas przewozu nieuzywanego wozka pojazdem wozek powi-
nien by¢ przymocowany lub przypiety.

Po demontazu tylnych két wozek stanie sie mniejszy. Oparcie
mozna ztozy¢, pociggajac za linke (1) umieszczong na oparciu
(Rys. 5.0i5.1).

Aby ponownie roztozy¢ oparcie do pozycji pionowej, pociggnaé
oparcie do gory az zaskoczy i zablokuje sie z obu stron.

&OSTRZEZENIE!

Przed uzyciem wézka nalezy sprawdzié, czy oparcie jest
zablokowane w pozycji pionowe;j.

W celu podniesienia lub przeniesienia wozka (bez koét, podndzka
i oston bocznych) nalezy chwyci¢ za gérna rurke ramy i rurke
oparcia lub srodek tapicerki siedziska.

W celu podniesienia lub przeniesienia wozka (bez koét, podndzka
i oston bocznych) nalezy chwyci¢ za goérna rurke ramy i rurke
oparcia lub srodek tapicerki siedziska.

| 6.0 Mozliwosci dodatkowe |

| System wspomagajacy przy przechylaniu |

Dzwignie przechyiu sg uzywane przez osoby towarzyszace do
przemieszczania wozka nad przeszkodami. Nacisng¢ zderzak,
aby przesung¢ wozek, na przyktad nad stopniem lub
kraweznikiem (Rys. 6.0).

&UWAGA!

W przypadku wszystkich
wozkow, ktoérych gtéwnym
przeznaczeniem jest
uzytkowanie z pomocg osoby
towarzyszacej, Sunrise Medical
zaleca korzystanie z dzwigni
przechytu. Ciggte
wykorzystywanie tylnych
stupkéw w celu przechylenia
wozka, bez zamontowane;j
dzwigni przechytu, moze
doprowadzi¢ do ich
uszkodzenia.

60

Life RT Rev.G



| Hamulce | Przedtuzka dzwigni hamulca
Dtuzsza dzwignia pozwala

&UWAGA! zmniejszy¢ site wymagang do

:

zaciggniecia blokad kot.
Przedtuzka dzwigni hamulca jest
blokady két. Blokady dziatajg

' ," =

dokrecona $rubami do hamulcéw. S0

Po podniesieniu mozna jg A ‘

przesungc¢ do przodu. »

(Rys. 6.5). /

MAuwacat - D | '

) . Zamontowanie blokady zbyt blisko kota skutkuje zwigkszonym

bezposrednio na opony. Aby wysitkiem przy jej obstudze. Moze to spowodowaé uszkodzenie

wigczy¢ blokade, popchnac¢ do rzedtuzki dzwiani hamulca!
przodu obie dzwignie hamulcéw az do oporu. Aby zwolni¢ przediuizit azwign diea’

blokady, wycofa¢ dzwignie do pierwotnych pozyc;ji.

Na site hamowania moze wplyng¢
nieprawidtowy montaz oraz
regulacja hamulcow, a takze zbyt
niskie cisnienie w oponach.

Blokady kot
Wozek jest wyposazony w dwie

<
X
0
-
o
o
<
=
N
14
w
=

Opieranie sie o przedtuzke dzwigni hamulca podczas transportu
moze spowodowac jej uszkodzenie! Woda spod kot moze
spowodowac niesprawnos$¢ hamulcow.

/\UWAGA!

Nieprawidtowy montaz hamulca
sprawi, ze bedzie konieczne
przytozenie wigkszej sity, aby
poruszy¢ wozek.

Moze to spowodowacé ztamanie
przedtuzki dzwigni hamulca.

Na zmniejszenie sity hamowania
wpltywaja:

» Zuzycie bieznikéw opon.

 Zbyt niskie cisnienie w oponach
* Mokre opony

* Zle wyregulowane blokady kot.

Blokady kot nie zostaty
zaprojektowane jako hamulce
jadgcego wozka. Dlatego tez nigdy
nie powinny by¢ uzywane do
hamowania wézka w ruchu. Do Hamulec kompaktowy
hamowania zawsze uzywac Hamulce kompaktowe znajdujg sie
obreczy napedowych. Upewni¢ ponizej zawiesia siedziska i sg

sie, ze odstep pomiedzy oponami uruchamiane przez pociggniecie

a blokadami kot odpowiada hamulca do tytu, w kierunku opony. Aby hamulce dziataty
podanym charakterystykom. Aby prawidtowo, nalezy je pociggna¢ az do momentu zatrzymania
wyregulowac odstep, poluzowaé (Rys. 6.6).

wkret i ustawi¢ odpowiednig
odlegtosé. Nastepnie ponownie
dokreci¢ wkret (Rys. 6.3 i 6.4).

&UWAGA!

Po kazdej regulacji kot tylnych
sprawdzi¢ odstep blokad kot i
wyregulowac je w razie potrzeby.

12 mm z petlnymi oponami
14 mm z pneumatycznymi
oponami

Hamulec standardowy
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Blokada kota Safari
(Rys. 6.7)

Blokada kota Safari (blokada kota !
wbudowana w ostone boczng):
Blokade kota Safari zatgcza sie
poprzez pchnigcie dzwigni w przod
(w kierunku przeciwnym do ciata
pacjenta).

Aby zwolni¢ blokade, nalezy
pociggna¢ dzwignie do siebie.

Blokada kota dla osoby

towarzyszacej (Rys. 6.8)
Blokada kota dla osoby
towarzyszacej sktada sie z blokady
kota Safari oraz dodatkowej
dzwigni do obstugi hamulca przez
osobe towarzyszgca,

Uchwyt (dzwignia) jest montowana
na rgczce do prowadzenia i
powoduje zatgczenie blokady kota
Safari.

Hamulce bebnowe

Hamulce bebnowe umozliwiajg osobie towarzyszgcej
bezpieczne i wygodne hamowanie.

Hamulce mogg by¢ uzywane wraz z dzwignig blokady (1) w
celu zapobiegniecia toczeniu sie wozka.

Dzwignia musi zaskoczy¢ na swoje miejsce w styszalny sposob.

Cisnienie w oponach nie wptywa na dziatanie hamulcéw
bebnowych (Rys. 6.9).

&OSTRZEZENIE!

* Hamulce bebnowe moga by¢ regulowane wytagcznie przez
autoryzowanych sprzedawcow.

* Aby nie straci¢ kontroli nad kierunkiem jazdy, nalezy zawsze
korzystac¢ z obu hamulcéw jednoczesnie.

» Hamulce bebnowe moga by¢ wykorzystywane jedynie jako

hamulce dynamiczne do zatrzymywania wézka podczas jazdy.

* Podczas dtuzszego lub krétszego postoju bgdz przesiadania
sie nalezy zawsze zatgczac¢ hamulce.

| Plyta podnézka

Podnézek — aluminiowy

Dostepnych jest kilka ptyt podnézka.
Mozna je odchyli¢ na zawiasach w celu utatwienia siadania na
wozek i zsiadania z niego.

Diugos¢ podudzia (Rys. 6.10)

Odkrecenie sruby zacisku (1) umozliwia regulacje dtugosci
podudzia. Poluzowa¢ srube zacisku, wyregulowac¢ rure z ptytg
podnodzka, aby osiggnaé zgdane potozenie.

Ponownie dokreci¢ sruby zacisku (patrz strona dotyczaca
momentu dokrecajgcego). Sprawdzi¢, czy plastikowe
potaczenie wciskane znajduje sie w prawidtowym potozeniu pod
Sruba zacisku.

Wkrety sg fabrycznie pokrywane klejem blokujgcym gwint i po
zamontowaniu mozna je regulowac¢ maksymalnie pieciokrotnie.
Po pieciu regulacjach nalezy je wymienic¢ lub ponownie
zastosowac klej do blokowania gwintu o Sredniej sile.

Podnézek — aluminiowy

Dostepnych jest kilka ptyt podnézka.
Mozna je odchyli¢ na zawiasach w celu utatwienia siadania na
wozek i zsiadania z niego.

Regulacja szerokosci
aluminiowego podnoézka

W przypadku konieczno$ci
regulacji szerokosci ptyty podnézka
nalezy odkreci¢ srube (1), ustawic¢
zgdang szerokos¢ przez
umieszczenie 1, 2 lub 3
przedtuzaczy (2) od strony
zewnetrznej do wewnetrznej, a
nastepnie zatozyc¢ $ruby (Rys.
6.11).

Blokada ptyty podnézka (Rys.
6.12)

Plyta podnézka blokuje sie
automatycznie po opuszczeniu.
Aby jg podnies¢, nalezy
pociggna¢ pokretto zwalniajgce
(1). Aby pokretto (1) pozostato w
pozycji odblokowania, nalezy je i
obrdcic.

&OSTRZEZENIE:

Aby wykorzysta¢ wszystkie funkcje systemu, nalezy go zawsze
w petni odblokowaé.
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Plyta podnézka z regulowanym katem nachylenia

Ptyta podndzka moze by¢ podniesiona na zawiasach dla
utatwienia siadania i wysiadania z wozka, (Rys. 6.13 - 6.14.1).
Mozna regulowa¢ kat nachylenia ptyty wzgledem podtoza.
Dokreci¢ srube (1) na zewnatrz. Poluzowanie zaciskow (2) na
ptycie podndzka umozliwia przesuniecie jej w trzy potozenia, do
przodu i do tylu. W tym celu ptyte podndzka nalezy odchyli¢ na
zawiasach. Upewnic sie, ze po kazdej regulacji wszystkie Sruby
sg prawidtowo dokrecone (patrz strona dotyczgca momentu
dokrecajagcego). Upewni¢ sie, ze zostat zachowany minimalny
odstep podndzka od podtoza (25 mm).

Podnézek — plastikowy

Podnozki:

Podndézki mogg by¢ podniesione dla utatwienia siadania i
wysiadania z wozka.

Dlugos¢ podudzia:

Wspornik podndzka moze by¢ obnizony za pomoca wkretow w
celu dostosowania do dtugosci nég uzytkownika. Poluzowaé
wkrety, przesung¢ rurki do zgdanej pozycji i ponownie dokrecic¢
wkrety (rozdziat 0 momentach dokrecajgcych).

Pomiedzy podn6zkami a podtozem musi by¢ zawsze
zachowany minimalny odstep 25 mm. (Rys. 6.15)

| Plyta podnézka

Ptyta podnézka z regulowanym
katem nachylenia

Mozna regulowac kat nachylenia
ptyty wzgledem podtoza. Poluzowaé
wkret, przesung¢ go do wewnatrz,
ustawi¢ zadany kat i przesungé
wkret na swoje miejsce. Po regulacji
dokreci¢ wkret. Upewnic sie, ze po
kazdej regulacji wszystkie Sruby sg
prawidtowo dokrecone (patrz strona
dotyczgca momentu
dokrecajacego).

Upewnic sie, ze zostat zachowany minimalny odstep podnézka
od podtoza (25 mm) (Rys. 6.16).

WERSJA POLSKA

Ramie podnézka i zatrzask

Podndézki mogg by¢ przesuniete do wewnatrz pod siedzisko lub
na zewnatrz.

Podczas przytgczania podnézki muszg byé skierowane do
wewnatrz lub na zewnagtrz. Nastepnie obraca¢ je do wewnatrz
az do zaskoczenia we wiasciwej pozycji. Aby odtgczyé
podnézek, przesung¢ dzwignie (1), przesung¢ ptyte podnozka
do wewnatrz lub na zewnatrz i unies¢ jg ku gorze. Upewnic¢ sie,
ze podnozek jest zatrzasniety w odpowiedniej pozycji (Rys. 6.17
-6.17.1).

&OSTRZEzENlE!

*  Podnézki nie powinny by¢ uzywane do podnoszenia lub
przenoszenia woézka.

*  Przy siadaniu i wstawaniu z wézka nie korzysta¢ z
podndzkdéw. Nalezy je odchyli¢ i odsungé na bok tak daleko,
jak to mozliwe.
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Opcjonalny podnoszony podnézek

(Rys. 6.18 - 6.20)

Aby odtgczy¢ podndzek, pociggna¢ dzwignie (1), odchyli¢ ptyte
podndzka do zewnatrz i unies¢ podndzek ku gorze.

Regulacja wysokosci:

Dtugos¢ podudzia mozna regulowa¢ w dowolnym zakresie
poprzez odkrecenie sruby (2). Ustawi¢ odpowiednig wysokos¢ i
ponownie zakre¢ srube.

&UWAGA!

Odlegtos¢ pomiedzy ptytg podndzka a ziemig musi wynosi¢
przynajmniej 40 mm.

Regulacja kata:

Nacisng¢ dzwignie (3) do dotu i jednoczesnie przytrzymac
podndzek drugg reka, aby zminimalizowaé obcigzenie. Po
ustawieniu odpowiedniego kata, puéci¢ dzwignie, a podnézek
zablokuje sie w jednym z dostepnych potozen.

ﬁSOSTRZEzENlE!

*  Podczas regulacji wysokosci podndzka trzymac rece z dala
od mechanizmu regulacji pomiedzy ramg a czesciami
ruchomymi.

«  Podnézki nie powinny by¢ uzywane do podnoszenia lub
przenoszenia wozka.

*  Ryzyko przytrzasniecia palcow!

* Podczas przesuwania podnézkéw w goére lub w dét nie
wktadac palcéw w mechanizm regulacji pomiedzy ruchome
czesci.

| RYS. 6.18 [

| Regulacja plyty podnézka

Regulacja podnézka

&OSTRZEzENlE!

¢ Osoba towarzyszaca: Nie nalezy stawa¢ na plycie
podnézka! Nawet jesli uzytkownik siedzi na wozku,
istnieje ryzyko przewrocenia i odniesienia obrazen.

¢ Uzytkownik: W czasie przenoszenia nie nalezy stawac¢
na ptycie podnézka, poniewaz istnieje ryzyko
przewrocenia i odniesienia obrazen.

Dzieki poluzowaniu $ruby (1) mozna wyregulowa¢ podndzek
tak, aby pasowat aby pasowat do dtugosci tydek, a po regulaciji
mozna ponownie poditgczy¢ podndzek. Kat podndzka mozna
indywidualnie regulowaé, luzujgc $ruby (2). Ostona boczna (3)
podnoézka zapobiega przypadkowemu zeslizgnieciu sie stop.
Upewnic sie, ze po kazdej regulacji wszystkie sruby sg
prawidtowo dokrecone (patrz strona dotyczgca momentu
dokrecajgcego) (Rys. 6.21 - 6.22).

/

1

Lekki podnézek z platforma

Kat ptyty podnézka mozna regulowac przez luzowanie srub (2).
Do ptyty podnézka mozna przymocowac, korzystajgc z otworéw
montazowych (3), boczne panele ochronne. Zapobiega to
przypadkowemu wyslizgnieciu sie stopy (Rys. 6.23). Upewni¢
sie, ze po kazdej regulacji wszystkie Sruby sg prawidtowo
dokrecone (patrz strona dotyczgca momentu dokrecajgcego).
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Kétko samonastawne | | Pochylenie

Pochylenie (Rys. 6.26 - 6.26.1)

Pochylenie wézka mozna regulowaé w zakresie od 1° do 6°.
Zwieksza to stabilnos¢ zabezpieczajgcg przed upadkiem wozka
na bok, a takze poprawia manewrowos$¢ woézka.

Poluzowac sruby w ptycie perforowanej (1). Nastepnie
wyregulowac fgcznik (2), aby uzyskaé zadane ustawienie kata.
Nastepnie ponownie dokreci¢ $ruby (patrz strona dotyczaca
momentu dokrecajgcego).

Ustawienie pochylenia kota powoduje zwigekszenie ogdlnej
szerokosci wozka (kazdy stopien oznacza dodanie ok. 1 mm).

Kotko przednie, adapter kétka
przedniego, widelec kotka
przedniego (Rys. 6.24)

Od czasu do czasu wozek moze
lekko skreca¢ w lewo lub w prawo,
lub mogg wibrowac jego kotka
przednie.

Przyczyny tych zjawisk mogg by¢
nastepujgce:

WERSJA POLSKA

* Mechanizmy kot nie zostaty —
ustawione prawidtowo. &UWAGA!

* Kat osi kotka przedniego zostat ustawiony nieprawidtowo.

« Zostalto Zle ustawione ci$nienie kot przednich lub tylnych; kota nie W razie koniecznosci nalezy ponownie wyregulowa¢ hamulce i
obracajg sie ptynnie. kotka samonastawne.

Aby przemieszcza¢ wozek w linii prostej, wymagana jest optymalna
regulacja koétek przednich. Kétka przednie zawsze powinny byé
ustawiane przez autoryzowanego dostawce.

Po kazdej zmianie pozyc;ji két tylnych nalezy wyregulowac
ustawienie podpor kétek przednich i sprawdzi¢ blokady kot
Sprawdzi¢ ustawienie tgcznika kétka samonastawnego (1),
umieszczajgc obok niego ekierke i patrzac z przodu. Sprawdzi¢,
czy fgcznik znajduje sie pod odpowiednimi kgtami do podtogi.
Odkrecajgc $ruby (2) i przesuwajgc facznik, mozna przeprowadzi¢
ponowng regulacje két do ich optymalnego potozenia przez
wyregulowanie odpowiednich segmentow zebow. Upewnic sie, ze
po kazdej regulacji wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone (patrz
strona dotyczgca momentu dokrgcajgcego).

Wkrety sg fabrycznie pokrywane klejem blokujgcym gwint i po
zamontowaniu mozna je regulowa¢ maksymalnie pieciokrotnie.
Po pieciu regulacjach nalezy je wymienic lub ponownie
zastosowac klej do blokowania gwintu o sredniej sile.

Podpora osi |

Podpora osi (Rys. 6.25)

Potozenie srodka ciezkosci w stosunku do tylnego kofa jest
waznym czynnikiem tatwosci i komfortu jazdy. Mozliwe sg rézne
potozenia. Przesuniecie ptyty perforowanej do tytu (1) w
otworach w ramie (2) powoduje, ze wozek jest w bezpiecznym
potozeniu, ale jednoczes$nie jest mniej manewrowy niz kiedy
plyta perforowana jest ustawiona bardziej z przodu.
Przesuwajgc tgcznik osi (3) w ptycie perforowanej, mozna
wyregulowaé wysokos¢ siedziska wozka. Upewni¢ sie, ze po
kazdej regulacji wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone (patrz
strona dotyczgca momentu dokrecajgcego).

&UWAGA!

W razie koniecznos$ci nalezy ponownie wyregulowa¢ hamulce i
kotka samonastawne.
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| Oparcie z regulacja kata nachylenia

| Ostony boczne

Stale oparcie z regulowanym ka-
tem, (Rys. 6.27)

Aby wyregulowac oparcie:

*  Odkreci¢ $ruby ,A” po obu
stronach.

*  Obréci¢ wsporniki do
wiasciwego potozenia.

*  Ponownie zamontowag i
dokreci¢ sruby ,A”.

/—?—\‘UWAGA!

Zeby unikngé niespodziewanego poruszenia sie oparcia i
zmiany kata nachylenia, wszystkie $ruby nalezy wtasciwie
zamontowac i dokrecic.

Sktadane oparcie

Nalezy odblokowa¢ oparcie, pociggajac za linke i jednoczesnie
popychajac oparcie w przod, az sie ztozy. Aby oparcie powrdcito
do pierwotnego potozenia, nalezy je odciggnac¢ jak najdalej, az
zablokuje sie na swoim miejscu po obu stronach (Rys. 6.27.1 -
6.27.2).

Regulowane zawiesie
oparcia

Napiecie regulowanego
zawiesia oparcia mozna
zmienié, stosujac rézne pasy.
(Rys. 6.28).

| Opcje — obstuga jedna reka

Obstuga jedng reka
(Rys. 6.29 - 6.29.1)

Do napedzania wozka
nalezy uzy¢ obu obreczy
napedowych. Aby ztozy¢
wozek nalezy odtgczy¢
drgzek teleskopowy
poprzez nacisniecie go do
wewnatrz (1). Aby zdjgé
kota, nalezy nacisng¢
przycisk blokujgcy na osi
szybkoztgcznej (2).

AUWAGA!

Aby unikng¢ urazow,
sprawdzac
kazdorazowo
wszystkie potgczenia
i ztgcza.

1

Podlokietniki o regulowanej wysokosci (wymagaja
narzedzi):

Montaz: Wsung¢ do konca stupek podtokietnika w gniazdo
znajdujgce sie na ramie wozka.

Regulacja wysokosci:

Wysung¢ stupek podtokietnika z gniazda.

Ustawi¢ wspornik regulacji wysokosci (1), odkrecajac srube (2) i
przesuwajac go zgodnie z preferencjami. Ponownie wkrecic i
dokreci¢ Srube.

Wsung¢ stupek podtokietnika do gniazda, (Rys. 6.30).

Potozenie poduszki podtokietnika:

Zeby zmienié potozenie poduszki podtokietnika, wystarczy
odkreci¢ sruby (3) i przesunag¢ poduszke we wiasciwe miejsce.
Nastepnie ponownie dokreci¢ sruby (Rys. 6.30).

Regulacja gniazda podtokietnika
Site zacisku gniazda podtokietnika mozna regulowac
(zmniejszac/zwiekszac) przy pomocy 2 $rub (1) - (Rys. 6.31).

ERREEE R
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| Ostony boczne

Jednostupkowe podtokietniki z regulacjg wysokosci

UWAGA!
Nie wykorzystywac oston bocznych ani podtokietnikéw do
podnoszenia lub przenoszenia wézka.

1. Mocowanie

a. Wsungé zewnetrzne szyny podiokietnika do gniazda
zamontowanego na ramie woézka.

b. Podtokietnik zostanie automatycznie zablokowany.

2. Regulacja wysokosci

a. Obréci¢ dzwignie zwalniajaca regulacji wysokosci (2) do
drugiego punktu zatrzymania.

b. Przesunaé porecz do géry lub w doét, aby osiggnaé
zagdang wysokose¢.

c. Ustawi¢ dzwignie ponownie w potozeniu zablokowania w
stosunku do szyn podtokietnika.

d. Przesuna¢ porecz (4) tak, aby szyny pewnie zaskoczyly
na miejscu.

3. Wyjaé podtokietnik
a. Uzy¢ dzwigni 3 i podnies¢ cate ramie.

4. Wiozy¢ podtokietnik
a. Umiescié podtokietnik w gniezdzie tak, aby ramie
zaskoczylo na miejscu.

Elementy montazowe gniazda podtokietnika
Regulacja gniazda podtokietnika
Aby zacisna¢ lub poluzowaé zamocowanie zewnetrznych szyn
podtokietnika w gniezdzie:
1. Poluzowac¢ cztery $ruby ustalajgce gniazda (D) na jego
bokach.
2. Pozostawi¢ podtokietnik w gniezdzie (E) i przesuwac¢ cate
gniazdo do osiggniecia zgdanego ustawienia.
3. Dokreci¢ cztery sruby (D). (144 in-lbs, 16,3 Nm)
Regulacja potozenia
1. Poluzowa¢ dwie $ruby zacisku (10) tak, aby stat sie on luzny.
2. Przesungc gniazdo podtokietnika do zgdanego potozenia.
3. Dokrecic.
(Rys. 6.32 - 6.35).
1. Zewnetrzne szyny podtokietnika
2. Regulacja wysokosci dzwigni blokady
3. Dzwignia zwalniajgca
4. Podkfadka podtokietnika
5. Pas do przenoszenia
6. Ostona boczna
7. Gniazdo
8. Zacisk regulacji
9. Czesci umozliwiajgce regulacjg gniazda
10. Sruby zacisku

Ostona boczna z zabezpieczeniem odziezy (Rys. 6.36)
Zabezpieczenie odziezy zapobiega zabrudzeniu odziezy przez
rozpryski wody. Potozenie w stosunku do tylnego kota mozna
ustawi¢, przesuwajgc ostone boczng.

W tym celu nalezy odkreci¢ sruby montujace (1 2).

Po ustawieniu w zgdanym potozeniu nalezy dokreci¢ sruby
(patrz strona z momentami dokrecenia).

/N\UWAGA!

Nie wykorzystywac oston bocznych ani podiokietnikow do
podnoszenia lub przenoszenia wézka.
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| Raczki do prowadzenia |

Raczki do prowadzenia z regulacjg wysokosci (Rys. 6.37)
Raczki do prowadzenia sg zabezpieczone sworzniami przed
przypadkowym wysunigeciem sie. Dzigki otwarciu dzwigni
szybkiego montazu mozna zmieni¢ wysokosé rgczek do
prowadzenia tak,

aby pasowata do wymagan uzytkownika. W czasie przesuwania
dzwigni bedzie stychaé mechanizm blokujgcy i wtedy mozna
tatwo ustawié rgczki do prowadzenia w zgdanym potozeniu.
Nakretka na dzwigni napiecia

okresla, jak ciasno sg zacis$niete rgczki prowadzgce na swoich
miejscach. Jezeli po wyregulowaniu dzwigni napiecia nakretka
jest luzna, raczka do prowadzenia réwniez bedzie poluzowana.
Nalezy obréci¢ raczke do prowadzenia z boku do boku przed jej
uzyciem, aby sprawdzi¢, czy jest bezpiecznie zamocowana na
swoim miejscu. Po wyregulowaniu wysokosci uchwytu nalezy
zawsze docisngé¢ dzwignie napiecia na swoje miejsce. Jezeli
dzwignia nie bedzie odpowiednio zamocowana, mogg powstaé
uszkodzenia podczas schodachéw.

| Uchwyt do popychania o regulowanym kacie |

Uchwyt do popychania o regulowanym kacie (Rys. 6.38)
Po poluzowaniu pokretet w ksztalcie gwiazdy

(1) wysokos¢ raczek do prowadzenia mozna regulowaé. Po
ustawieniu kata nachylenia uchwytu do popychania nalezy
doktadnie dokreci¢ pokretta w ksztalcie gwiazdy (1).

/\NIEBEZPIECZENSTWO!

Jezeli pokretta nie sg doktadnie dokrecone, podczas
pokonywania przeszkéd moze dojs¢ do urazéw.

| Raczka do prowadzenia

Sktadane raczki do prowadzenia (Rys. 6.39)

Jezeli rgczki do prowadzenia nie sg wykorzystywane, mozna je
ztozy¢, naciskajgc przycisk (1). Gdy sa ponownie potrzebne,
wystarczy je tylko roztozy¢, az zaskoczg na swoje miejsce.

Kotka anty-wywrotne

Kotka anty-wywrotne (Rys. 6.40)

Kotka zabezpieczajgce (1) zapewniajg niedoswiadczonym
uzytkownikom dodatkowe bezpieczenstwo podczas nauki jazdy
wozkiem. Koétka zabezpieczajgce (1) zapobiegajg przewrdceniu
sie wozka do tytu. Kotka zabezpieczajgce (1) mozna odchyli¢ w
dot przez nacisniecie lub obréci¢ do przodu. Powinno sie
zachowac¢ odstep do podtogi wynoszgcy od 30 mm do 50 mm. W
celu wjechania na nieréwno$c¢ (np. kraweznika) lub zjechania z
niej kétka zabezpieczajgce nalezy odchyli¢ do przodu tak, aby
nie dotykaty ziemi.

/N\OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowe ustawienie kétek zabezpieczajgcych zwieksza
ryzyko przewrdcenia wézka do tytu.
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| Uchwyt na kule |

| Biodrowy pas stabilizujacy

Uchwyt na kule (Rys. 6.41)

Uchwyt umozliwia przewoz kul bezposrednio na wozku. Opaska
z rzepami umozliwia zamocowanie kul lub innego sprzetu
pomocniczego.

/N UWAGA!

Podczas uzytkowania wozka nie nalezy uzywac sprzetu
pomocniczego (np. kul).

| Zagtéwek |

Zagtowek (Rys. 6.42)

Zagtowek (Rys. 6.42) mozna podnosi¢ i przesuwac w przod lub
w tyt w ptaszczyznie poziome;j.

Aby go wyregulowaé, nalezy poluzowac srube (1, 2 lub 3).
Teraz wystarczy przesung¢ zagtéwek na odpowiednig pozycje.
Ponownie dokreci¢ sruby (patrz strona dotyczgca momentu
dokrecajgcego).

Skladanie wézka (Rys. 6.43)

W celu ztozenia wozka, otworzy¢ dzwignie zaciskowa (1),
przesung¢ wspornik zagtbwka w prawg strone i ztozy¢ go.
Nastepnie mozna ztozyé wozek. Zeby roztozy¢ wozek, nalezy
roztozy¢ zagtéwek do gory, utozy¢ szczeline do przesuwania
zagtéwka odpowiednio z dzwignig zaciskowg i przesungc¢
zagtowek w lewo. Na koniec zamkng¢ dzwignig zaciskowa.

ANIEBEZPIECZENSTWO!

*  Przed uzyciem wozka sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa
jest przytgczony do woézka.

*  Pas biodrowy nalezy sprawdzac¢ codziennie,

» aby upewnic sie, ze nie jest w zaden sposéb zablokowany
ani nadmiernie zuzyty.

*  Przed uzyciem wozka nalezy zawsze sie upewnic, ze pas
biodrowy zostat odpowiednio zapiety i wyregulowany. Zbyt
luzny pas moze spowodowac wysuniecie sie uzytkownika z
woézka i doprowadzi¢ do uduszenia lub spowodowac
powazne obrazenia.

Biodrowy pas stabilizujgcy montuje sie na wézku w sposdob
pokazany na ilustracjach. Pas sktada sie z 2 czes$ci. Sg one
potgczone za pomocg $ruby ustalajgcej przeprowadzonej przez
oczko na pasie. Pas jest przeprowadzony pod tylng czescig
bocznego panelu. (Rys. 6.44)

Wyregulowac¢ potozenie pasa tak, aby zatrzaski znajdowaty sie
posrodku siedziska. (Rys. 6.45)

W opisany ponizej sposob wyregulowaé dlugosé pasa
biodrowego tak, aby odpowiadatl potrzebom uzytkownika:

Zmniejszenie diu-
gosci pasa

Zwiekszenie dtugosci pasa

Przeprowadzi¢
wolng cze$¢ pasa
z powrotem przez
meska czes$c
zatrzasku i suwaki
regulacyjne.
Upewnic sie, ze
pas nie zapetlit sie
w meskiej czesci
zatrzasku.

Aby zwiekszy¢ dtugosé pasa, przepro-
wadzi¢ jego wolng czes¢ przez suwaki
regulacyjne i meska cze$¢ zatrzasku.

Po zapieciu biodrowego pasa stabilizujacego sprawdzi¢ jego
przyleganie do ciata uzytkownika. Przy prawidtowo
wyregulowanym pasie powinno by¢ mozliwe wsadzenie co
najwyzej ptasko utozonej dtoni miedzy pas a ciato uzytkownika.
(Rys. 6.46)

Life RT Rev.G

69

WERSJA POLSKA



WERSJA POLSKA

Pas biodrowy powinien by¢ zamocowany tak, aby lezat pod
katem 45 stopni wzgledem miednicy uzytkownika. Uzytkownik
powinien siedzie¢ pionowo i by¢ przesuniety jak najdalej do tytu
na siedzisku, jezeli pas jest odpowiednio wyregulowany. Pas
biodrowy nie powinien dopusci¢ do zeslizgniecia sie
uzytkownika z siedziska. (Rys. 6.47)

Aby zamkng¢ zatrzask:
Mocno wsung¢ meskg
czest zatrzasku w zenska.

Aby rozpig¢ pas:

Scisng¢ meska czes¢ zatrzasku
we wskazanych punktach,
oddzielajac jednoczesnie
tagodnie obie jego czesci od
siebie.

AOSTRZEZENIE!

+ W razie watpliwosci dotyczgcych uzytkowania i obstugi
biodrowego pasa stabilizujgcego nalezy zasiegngc¢ opinii
lekarza, dystrybutora wézkow inwalidzkich, opiekuna lub
osoby towarzyszace;.

»  Aby w obecnym wézku zamontowaé biodrowy pas
stabilizujgcy, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawcg Sunrise Medical.

* Pas bezpieczenstwa nalezy sprawdza¢ codziennie, aby
upewnic sie, ze jest prawidtowo dopasowany i nie jest w
zaden sposob zablokowany czy nadmiernie zuzyty.

*  Sunrise Medical nie poleca przewozenia uzytkownika w
pojezdzie tak, aby pas biodrowy stanowit pas
zabezpieczajacy.

E:EI Prosze zapoznac sie z broszurg Sunrise Medical
dotyczgcg przewozu, w ktérej przedstawiono dalsze

informacje na temat transportu.

Konserwacja:

W regularnych odstepach czasu sprawdzac¢ stan pasa
biodrowego i innych elementéw zabezpieczajgcych pod katem
zuzycia czy uszkodzenia. W razie koniecznosci nalezy je
wymienic.

AOSTRZEZENIE

Pas biodrowy nalezy wyregulowa¢ w opisany powyzej sposéb
tak, aby odpowiadat potrzebom uzytkownika. Sunrise Medical
zaleca rowniez regularne sprawdzanie dtugosci i napiecia pasa
w celu zmniejszenia ryzyka nieumyslnego wyregulowania pasa
na nadmierng dtugos¢ przez uzytkownika.

| Koétka do transportu w waskich przejsciach

Kotka do transportu w waskich przejsciach (Rys. 6.48)
Kétka do transportu powinny byé uzywane wtedy, gdy wozek
jest za szeroki przy zamontowanych kotach tylnych.
Bezposrednio po odigczeniu két tylnych za pomocg potosi
szybkiego montazu mozna kontynuowac jazde z uzyciem kotek
do transportu w waskich przejsciach. Kétka transportowe sg
zamontowane w taki sposéb, aby gdy sg nieuzywane
znajdowaty sie ok. 30mm nad podtozem. Dzigki temu nie
przeszkadzajg one podczas jazdy, transportu i przejazdu nad
przeszkodami.

AUWAGA!

Przy braku kot tylnych wozek jest pozbawiony hamulcow.

| 7.0 Opony i ich montaz

Petne ogumienie jest wyposazeniem standardowym.

Przy ogumieniu pneumatycznym nalezy zawsze sprawdzi¢, czy
w oponach jest prawidtowe cisnienie, gdyz w innym przypadku
parametry wézka moga by¢ zmienione. Zbyt niskie cisnienie
opon powoduje zwiekszenie oporu i jest niezbedna wieksza sita
do poruszania wézka. Niskie ci$nienie w oponach wptywa
rowniez negatywnie na manewry. Przy zbyt wysokim cisnieniu
opona moze ulec uszkodzeniu. Prawidtowa wartosc¢ cisnienia
jest opisana na brzegu opony.

Opony sg montowane w taki sam sposob, jak w zwyktym
rowerze. Przed zatozeniem nowej detki nalezy upewni¢ sie, ze
wnetrza obreczy i opony sg wolne od ciat obcych. Po montazu
lub naprawie opony sprawdzi¢ cisnienie. Okresowe kontrole
ci$nienia w oponach i ich dobry stan sg krytyczne dla
bezpieczenstwa uzytkowania wozka.
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| 8.0 Tabliczka znamionowa

| 9.0 Konserwacja i utrzymanie

Tabliczki znamionowe

Tabliczki znamionowe sg umieszczone na zespole krzyzaka,
rurze ramy poprzecznej oraz na etykiecie w instrukcji
uzytkowania. Na tabliczce znamionowej umieszczono doktadne
oznaczenie modelu i inne parametry techniczne. Przy
zamawianiu cze$ci zamiennych i zgtaszaniu reklamacji nalezy
zawsze podawac:

* Numer fabryczny wozka

* Numer zamoéwienia
» Miesigc/rok

! PROBKA

m SURALE “ln."‘n'L P RSN
H ol F
-z 1—“:"

Vheelchair, Carrozzina, Rnllsl.rhl. Fauteil Roulant, Silla de Ruedas

Life RT d XXXX.XX.XX] SN Life RT XXXXXX

@i' ﬂ Max '
[Max. xx°| [XxX mm ]| |XXXmm| [xxx kg | U:—J

Life RT
XXX KKK Nazwa produktu / numer SKU.
Maksymalna bezpieczna wartos$¢
|jE-'~-| wzniesienia z kétkami anty-wywrotnymi
zalezy od ustawien wozka, postawy i
mozliwosci fizycznych uzytkownika.
= N
] Szerokosc¢ siedziska.
5 s
e Gtebokos$¢ (maksymalna).
at

Maksymalne obcigzenie.

Znak CE

Instrukcja obstugi.

Poddano badaniom zderzeniowym

=R AL

Nie poddano badaniom zderzeniowym

‘_A‘| Data produkgji.

Numer fabryczny woézka.

Ten symbol oznacza wyréb medyczny.

*  Sprawdzac¢ cisnienie w oponach co 4 tygodnie. Sprawdzaé
wszystkie opony pod katem zuzycia i uszkodzen.

»  Sprawdza¢ hamulce co ok. 4 tygodnie pod katem
prawidtowosci dziatania i tatwos$ci uzycia.

*  Wymienia¢ opony tak, jak w zwyklym rowerze.

*  Wszystkie ztgcza krytyczne dla bezpieczenstwa sg
zablokowane nakretkami samozabezpieczajgcymi.
Sprawdzaé co 3 miesigce, czy wszystkie wkrety sg
dokrecone (rozdziat o momentach dokrecajacych). Nakretki
samozabezpieczajgce sie mogg by¢ uzyte tylko raz i nalezy
je wymienia¢ po zastosowaniu.

* Do czyszczenia wozka stosowac wytgcznie fagodne srodki
czyszczace. Do czyszczenia tapicerki uzywaé wytacznie
mydta i wody.

*  Mozna korzysta¢ wytgcznie z oryginalnych czesci

zatwierdzonych przez Sunrise Medical. Nie nalezy

korzysta¢ z czesci innych producentéw, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez Sunrise Medical.

Mokry wozek nalezy wysuszyé po uzyciu.

Co ok. 8 tygodni doda¢ niewielkg ilo$¢ oleju do maszyn do

szycia do pétosi szybkiego montazu. W zaleznosci od

czestotliwosci i rodzaju uzycia zaleca sie oddawac wozek
do przeglgdu u autoryzowanego sprzedawcy co 6 miesiecy.

* W przypadku przechowywania wozka przez dtuzszy okres
nie trzeba podejmowac dodatkowych srodkéw. Wézek
nalezy przechowywaé w temperaturze pokojowej w suchym
miejscu i z dala od silnego $wiatta stonecznego. Przed
ponownym uzyciem wozek powinien sprawdzi¢
autoryzowany sprzedawca.

AUWAGA!

Piasek i woda morska (lub czgsteczki soli w zimie) mogg
uszkodzi¢ tozyska koét. Czysci¢ starannie wozek po kazdym
takim narazeniu.

WERSJA POLSKA

Nastepujgce czesci mogg by¢ zdemontowane i przestane do
wytworey lub sprzedawcy w celu naprawy:

* Tylne kota

* Podtokietnik

 Kétka anty-wywrotne

Te elementy sg dostepne jako czesci zamienne. Aby
uzyskaé dalsze informacje, nalezy zapoznac¢ sie z
katalogiem czesci zamiennych.

Srodki higieniczne w przypadku ponownego zastosowania:
Przed ponownym zastosowaniem woézka nalezy go
odpowiednio przygotowaé. Wszystkie powierzchnie majgce
kontakt z uzytkownikiem nalezy spryskac¢ srodkiem
odkazajgcym.

W tym celu nalezy zastosowac¢ srodek z listy DGHM, np.
Antifect Liquid (Schilke & Mayr) do szybkiej dezynfekcji opartej
na alkoholu stosowanej dla produktéw i wyrobéw medycznych,
ktore nalezy szybko odkazac.

Stosowac sie do instrukcji producenta danego $rodka
dezynfekujgcego.

Ogdlnie rzecz biorgc, nie ma gwarancji dziatania bezpiecznych
Srodkéw dezynfekeyjnych w przypadku szwéw. Dlatego tez
zaleca sig, w przypadku zakazenia drobnoustrojami, roztozyé
siedzisko i oparcie i zdezynfekowac je Srodkiem aktywnym
zgodnie z §6 przepiséw o ochronie przed infekcjami.
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WERSJA POLSKA

| 10.0 Usuwanie usterek |

| 12.0 Dane techniczne

Woébzek przechyla sie na jedng strone

» Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach

» Sprawdzi¢, czy kota tocza sie bez oporéw (tozyska, 0$).

» Sprawdzi¢ nachylenie kétek przednich.

» Sprawdzi¢, czy oba kotka przednie majg odpowiedni kontakt z
podtozem

Kotka przednie zaczynaja drgac¢

» Sprawdzi¢ nachylenie kétek przednich.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie wkrety sa dokrecone; dokrecic¢ je w
razie potrzeby (rozdziat o momentach dokrecajgcych)

» Sprawdzi¢, czy oba kotka przednie majg odpowiedni kontakt z
podiozem

Woébzek skrzypi i trzeszczy

» Sprawdzi¢, czy wszystkie wkrety sg dokrecone; dokrecic¢ je w
razie potrzeby (rozdziat o momentach dokrecajacych)

» Dodac niewielkg ilos¢ smaru w punktach kontaktu ruchomych
czesci ze sobg

Woézek zaczyna drgaé

» Sprawdzi¢ kat nachylenia kotek przednich

» Sprawdzi¢ cisnienie w oponach

» Sprawdzi¢, czy tylne kofa sg jednakowo wyregulowane

| 11.0 Usuwanie i recykling materiatow

UWAGA:Jezeli wozek zostat udostepniony uzytkownikowi za
darmo, nie jest jego wtasnoscia. Jezeli wozek nie jest diuzej
potrzebny, postepowaé zgodnie z instrukcjami dostawcy wézka
dotyczacymi mozliwosci jego zwrotu.

Ponizsze informacje dotycza materiatéw uzytych do produkcji
wozka w odniesieniu do ich usuwania, recyklingu wozka i jego
pakowania.

Podczas organizowania utylizacji materiatéw nalezy sprawdzi¢
lokalne przepisy regulujgce zagadnienia usuwania i recyklingu
odpaddéw. (Mogg one wymagac oczyszczenia lub odkazenia
wozka przed jego usunieciem).

Aluminium: Widelce kotek przednich, kota, ostony boczne
podwozia, podfokietniki, rama, podnézek i rgczki do
prowadzenia

Stal: taczniki, pétosie szybkiego montazu

Tworzywa sztuczne: Uchwyty, zatyczki rur, kotka
samonastawne, ptyty podnézkéw, ptyty podtokietnikow
Opakowanie:Torby z polietylenu o niskiej gestosci, pudta
tekturowe.

Tapicerka:Tkanina poliestrowa z pokryciem PCW i
ekspandowang piankg modyfikowang.

Usuwanie lub recykling materiatéw powinny by¢é wykonywane
przez licencjonowanego przedstawiciela lub autoryzowany punkt
utylizacji. Alternatywnie mozna zwrdci¢ wozek sprzedawcy
celem jego utylizacji.

aE

Szerokos¢ catkowita:

Ze standardowymi kotami, z uwzglednieniem obreczy
napedowych, wgska wersja:

min. = 480 mm, maks. = 680 mm

Masa catkowita:
min. = 750 mm, maks. = 950 mm

Catkowita dlugosé (z podnézkami):
min. = 935 mm, maks. = 1075 mm.

Maksymalne obcigzenie: 125 kg (W przypadku kota Proton lub
ramy z odwodzeniem maks. waga wynosi 100 kg)

Masa w kg:

min. = 10 kg, maks. = 15 kg
Najciezsza czes¢ (koto) = 2,2 kg
Podnézek = 0,8 kg

Ostona boczna = 1,3 kg

Koto (kazde) = 2,2 kg

W celu podniesienia lub przeniesienia wozka (bez koét, podnédzka
i oston bocznych) nalezy chwyci¢ za gorng rurke ramy i rurke
oparcia lub srodek tapicerki siedziska.

DANE TECHNICZNE (PATRZ TAKZE STR. 6)

DODATKOWE UWAGI

Zgodnie z normg EN12183: 2009 wszystkie wymienione czesci
(siedzisko — tapicerka oparcia, podtokietnik, panel boczny...) sg
ognioodporne zgodnie z normg EN1021-2.

/N\OSTRZEZENIE!

Warto$¢ bezpiecznego kata nachylenia uzytkownika wozka
uzalezniona jest od konfiguracji, umiejetnosci uzytkownika oraz
stylu jazdy. Maksymalna warto$¢ kata nachylenia nie moze by¢
okreslona, poniewaz umiejetnosci uzytkownika oraz styl jazdy
sg niemozliwe do przewidzenia. Dlatego warto$¢ musi zostaé
okreslona przez uzytkownika przy obecnosci osoby
towarzyszacej w celu unikniecia przewrécenia wozka. Usilnie
zaleca sig, aby niedoswiadczeni uzytkownicy wyposazyli swoj
wozek w kotka zabezpieczajgce.

Wdzek spetnia wymagania nastepujacych norm:

a) Wymagania i metody badan wytrzymatosci statycznej,
zmeczeniowej i odpornosci na uderzenia (ISO 7176-8)

b) Wymagania odpornosci na zapalenie zgodnie z ISO 7176-16
(EN 1021-1)

| 13.0 Momenty dokrecajace

Jezeli nie podano inaczej, moment dokrecajgcy dla wkretéw M6
wynosi 7 Nm.
Szczegdly znajduja sie na stronie 7.
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ZHMEIQZH:

O1 avatrnpikéG TTOAUBPOVEG TTOU aTTEIKoVI(ovTal Kal
TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIOIO XPrOTN EVOEXETAI VA
MNV £xouv akpIBWG TIG id1EC AeTTTOUEPEIEG PE TO BIKO Tag
povTéND. QOTO00, OAEG 01 0BNYieg TTAPAPEVOUV
€EONOKANPOU OXETIKEG, aveEAPTNTA ATTO TIG BIAPOPES OTIG
AETTTOPEPEIEG.

O kataokeuaoTAG TTIQUAGCOETAI TOU SIKAIWUATOG VO
TPOTTOTTOINOEI XWPIiG €160TT0INCN OTTOIOdATTOTE BAPOG,
o1doTaan f GAAa TEXVIKA OTOIXEIO TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTO
TTapoV eyXelpidlo. OAeg ol €IKOVEG, UETPAOEIS Kal
duvaTATNTEG TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIOIO
gival TTpoCEYYIOTIKEG KAl gV ATTOTEAOUV TTPOBIAYPAPEG.

YT1roypagn Kal o@payida avTIiTTpoCcwITou:

3.1 Opiopoi TwV Aégewv TTOU XpNOIYOTTOIOUVTAl OTO
TTapov eyxeipidio

A&gn Opiouoég
TUWBOUAA TTPOG TO XPAOTN
yIa evOEXOUEVO KivOUVO
Mkinavnos: 0oBaPOU TPAUNATIOHOU 1

BavdTou edv dev TNPNBei N
OUMBOUAN.

EAAHNIKA

ZUMBOUAN TTPOG TO XPAOTN
yid Kivduvo TpauuaTiouou

AI‘IPOEIAOI‘IO’IHZH!
€av 0gv TNPNOEi N cuPPBoUAn

EvnuepwoTe 10 XprioTn OTI

A evoéxeTal va ouufei (nuid
MPOZOXH! oTov €€OTTAIONO €AV Bev
TNPENBei N cUPBOUAR
SHMEIQZH: evikr) cupBoulf f opBi

TIPOKTIKN.

Avagopd e TTpOCoBETO
TIANPOYOPIaKSd UAIKO

EAagpu

Me aépa (pouokwTd)

Soft
ZupTTayn
Aloupivio Aloupivio
C AvBpakovnua
XHMEIQZH:

ZnueiwaTe TN d1EUBUVAON Kal ToV TNAEPWVIKO apiBud Tou
TOTTIKOU 0ag TEXVIKOU O€PBIG OTO XWPO TTOU TTAPEXETA.
> TepiTrTwan duoAeIToupyiag, ETIKOIVWVAOTE padi Toug
KOl BWOTE TOUG ONEG TIG OXETIKEG AETTTOPEPEIEG YIa VA
pTTOpEéTOUV va aag fonbrioouv ypriyopa.
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